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1. W 6b1no ko MHe cnoeo "ocnoaHe:
YNO: | 6yno meHi cnoeo M"ocnooHe Take:
KJV: And the word of the LORD came unto me, saying,

2. CblH YenoBeyveckuit! obpaTtu nuue TBOE K ["ory B 3emne Maror, kHs3t0 Powa, Mewexa u
dysana, n N3peKkn Ha Hero NPOpPoOYeCcTBO

YMO: CuHy nioacbkuii, 3sepHu cBoe 06nmnyyst oo ora, kpato Marora, kHa3s Powy, Mewexy Ta
Tysany, i N(POPOKYM Ha HbOro

KJV: Son of man, set thy face against Gog, the land of Magog, the chief prince of Meshech and
Tubal, and prophesy against him,

3. n ckaxu: Tak rosoput "ocnoab Bor: BoT, A--Ha Te64, [or, kHA3b Powa, Mewexa n dysanal
YMNO: ta i ckaxew: Tak ckadas Focnoab: Ocb A npotun Tebe, Iory, kHsxe Pouwy, Mewexy Ta
Tysany!

KJV: And say, Thus saith the Lord GOD; Behold, | am against thee, O Gog, the chief prince of
Meshech and Tubal:

4. N noBepHy TebS, 1 BNOXY yanna B 4eNOCTM TBOW, 1 BbiIBeLy TebS 1 BCe BOWCKO TBOE, KOHEN
N BCAHWKOB, BCEX B MO/THOM BOOPYX€eHWW, 60Nblioe Nonyuie, B 6POHSX 1 CO WuTamm, BCex
BOOPY>XEHHbIX Meyamu,

YNO: | 3aBepHy Tebe, i BKNaay rayku B WwWenenu Teoi, i BUBeny Tebe Ta BCe BiiCbKO TBOE,
KOHEei Ta BepXiBLIB, yCi BOHM OOCKOHAN0 030pOo€EHi, Benvke 36opulle, 30 WuTamn Ta WwmTkamum,
yCi 036p0o€EHi Mevamu.

KJV: And | will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and | will bring thee forth, and all
thine army, horses and horsemen, all of them clothed with all sorts of armour, even a great
company with bucklers and shields, all of them handling swords:

5. MNMepcos., EqpuonnsaH n Jineuinues ¢ HAMK, BCEX CO WUTaMU U B WNeMax,
YMO: Napac, Kyw i MyT i3 HUMK, yCi BOHM 30 WATOM Ta 3 WOSIOMOM.
KJV: Persia, Ethiopia, and Libya with them; all of them with shield and helmet:

6. (omepa co scemu oTpsigamu ero, nom dorapma, oT Npeaenos cesepa, Co BCeMn OTpsaamu
ero, MHorme Hapogpbl ¢ To60t0.
YMO: Fomep i BCi opaw ioro, Aim Torapmu, KiHui NiBHIYHI Ta BCi Bio4inv oro, YAcneHHi Hapoau
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3 To6010.
KJV: Gomer, and all his bands; the house of Togarmah of the north quarters, and all his bands:
and many people with thee.

7. 0TOBbCS U CHapsixaiics, Tbl 1 BCe Nonyuwa TBoun, cobpaslumecs k tebe, n 6yab UM
BOXIEM.

YNO: MNpuroTyiics, i npuroTyin cobi T Ta Bce 36opuie TBOE, 3ibpaHi npu 106i, i Byaew Ans HAX
CTOpOXelo.

KJV: Be thou prepared, and prepare for thyself, thou, and all thy company that are assembled
unto thee, and be thou a guard unto them.

8. [Nocne MHOrMx OHewW Tbl NOHAA0OMWBLCS; B NOCNEAHNE roabl Thl NPUAELWb B 3EMIO,
n36aBneHHy0 OT Meya, CObpaHHy U3 MHOrMX HapOAOB, HA ropbl VI3pannesbl, KOTOpble Oblnv B
NOCTOSIHHOM 3anyCTEHWUN, HO Tenepb XuTenu ee byaoyT BO3BPaLLEHbI U3 HAPOAOB, Y BCE OHM
OyaoyT XuTb 6e3onacHo.

YMNO: Mo 6aratbox aHsAx Tv Bypew noTpibHuiA, y KiHUi pokiB npuigew oo Kpato, wo
NOBEPHEHWI Big Meya, Wo 3ibpaHuii Big YNCNEHHUX HAPOLIB, Ha I3painesi ropw, Wo 3aBXau
6ynu pyiHoto, a BiH OyB BMBEAEHWIA Bi HAPOLIB, i BCi BOHM CUAATH 6e3neyHo.

KJV: After many days thou shalt be visited: in the latter years thou shalt come into the land that
is brought back from the sword, and is gathered out of many people, against the mountains of
Israel, which have been always waste: but it is brought forth out of the nations, and they shall
dwell safely all of them.

9. N nogHuMelwbcs, kak byps, nonaelb, Kak Tyya, 4ToObl NOKPbITb 3EMIIIO, Thl U BCE Nonyuwwa
TBOMW U MHOrMe Hapodpl ¢ Toboto.

YNO: | suiigew, npuingew sk 6yps, bynew sk xmapa, wob nokpmTn 3eMNI0, TU Ta BCi BioLinm
TBOT, T YNCNEHHI Hapoau 3 Toboto.

KJV: Thou shalt ascend and come like a storm, thou shalt be like a cloud to cover the land,
thou, and all thy bands, and many people with thee.

10. Tak roBopuTt Nocnoab Bor: B TOT AeHb NpuayT Tebe Ha cepaLue MbICN, U Tbl 3a4yMaellb
350e npegnpusaTne

YTMO: Tak rosoputb Nocnoab bor: | ctaHeTbcs TOro gHs, yBiiayTb CNoBa Ha TBOE cepue, i TU
Oynew noymatu 3ny oymKy,

KJV: Thus saith the Lord GOD; It shall also come to pass, that at the same time shall things
come into thy mind, and thou shalt think an evil thought:
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11. 1 ckaxelwb: 'NMOLHUMYCb St HA 3EMJI0 HEOTPaX AEHHYI0, MOy Ha 6€33a00THbIX, XUBYLIMX
6ecneyHo, --BCe OHN XMUBYT 6€3 CTEH, N HET Y HUX HX 3aMNOPOB, HN ABEPEN, --

YNO: Ta it ckaxew: Mgy Ha HeykpinneHwi kpai, 3Hakay CnokinHMX, wo 6e3neyHo cuasTb, YCi
BOHM CUASATb B ocanax 6e3 Mypy, i Hema B HMX 3acyBa Ta BOPIT,

KJV: And thou shalt say, | will go up to the land of unwalled villages; | will go to them that are at
rest, that dwell safely, all of them dwelling without walls, and having neither bars nor gates,

12. 4T0ObI NPOM3BECTM rpabex 1 HabpaTb A0ObIYM, HANIOXUTb PYKY Ha BHOBb 3acCe/eHHbIe
pasBavHbl U Ha Hapo, CobpaHHbI U3 HAPOOOB, 3aHMMAIOWMIACS XO3SNCTBOM U TOProB/Eto,
XWBYLLNIA HA BEPLIMHE 3EMNIN .

YMO: wob HabpaTun 3006unYi, i YHUTKU rpabyHoK, o6 NOBEPHY T CBOK PYKY HA 3aceneHi
pYyiHW, i Ha Hapoa, 3ibpaHnii 3 Hapogis, Wo HabyBalTb 4OOYTOK Ta MAETOK, WO CMAATb
nocepen 3emi.

KJV: To take a spoil, and to take a prey; to turn thine hand upon the desolate places that are
now inhabited, and upon the people that are gathered out of the nations, which have gotten
cattle and goods, that dwell in the midst of the land.

13. CaBa u [epaH n kynubl dapcucckme co BCeMy MONOAbIMA NbBaMmn UX ckaxyT Tebe: "Tbl
npwvwen, 4Tobbl NpomaBecTn rpabex, cobpan nonyuue TBoe, 4Tobbl HabpaTb A0bbIYK, B3ATb
cepebpo 1 3010TO, OTHATb CKOT M UMYLLECTBO, 3axBaTUTb 60NbLy0 f06bIYY?

YNO: Wesa Tta OepaH, i kynui Tapuwiwy, i BCi neBYYKM MOro ckaxyTb T0bi: Yu T1 npuiiwos
Habpatun 3006unyi, 4n TK 3ibpaB cBoe 36opwile, Wob YNHUTU rpabyHOK, WOob BUHECTM CPibno Ta
301070, Wob HabpaTtn gobyTKy Ta MaeTky, WwWob HabpaTtn Benukoi 30406myi?

KJV: Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with all the young lions thereof, shall
say unto thee, Art thou come to take a spoil? hast thou gathered thy company to take a prey? to
carry away silver and gold, to take away cattle and goods, to take a great spoil?

14. [oceMy n3pekn NpopoyecTBO, CbiH YeNnoBe4YeCKuin, n ckaxwu Fory: Tak rosoput ["ocnogb
Bor: He Tak nn? B TOT OeHb, Koraa Hapoa Mo N3paunb 6ynet Xxutb 6€3onacHo, Tbl y3Haelb
37T0;

YMO: ToMy NpopoKy#i, CUHY NIOACLKWRA, Ta i1 ckaxew o [ora: Tak rosoputb Mocnoap Bor: Ym
TOro OHs, konu Hapon Miin cugitume 6e3neyHo, T He JoBigaewcs npo ue?

KJV: Therefore, son of man, prophesy and say unto Gog, Thus saith the Lord GOD; In that day
when my people of Israel dwelleth safely, shalt thou not know it?

15. n noigews ¢ Mecta TBOEro, OT NPeaenoB ceBepa, Thl U MHOrMe Hapoabl C TO6OoI0, BCe
cuAasimMe Ha KOHsIX, cOopuLie BENMKOE M BONCKO MHOTOYMUCNEHHOE.
YNO: | npuiAgew i3 cBOro Micus, i3 NiBHIYHUX KiHUIB, TU Ta YACNEHHI Hapoan 3 TOOOI0, BCi BOHM
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raputoTb Ha KOHSIX, 3bopuile BeNvKe i BiiCbKO YNCNEHHE!
KJV: And thou shalt come from thy place out of the north parts, thou, and many people with
thee, all of them riding upon horses, a great company, and a mighty army:

16. M nogHuMelwwbcs Ha Hapoa Mok, Ha N3pauns, kak Tyda, 4Tobbl NOKPbITb 3eM0: 3TO bynet
B mocnenHve oHu, n A npuseny 1ebs Ha 3emnio Moto, 4Tobbl Hapoabl y3Hanu MeHs, korpa 4
Hagn Toboto, [or, aBnto cBATOCTL MO0 Npen rnasamu nx.

YNO: | 3piimewwcs Ha Hapoa Mil I13painis, sk xmMapa, wob nokpuntn 3emnto. Byae ue Ha KiHUi
LHiB, i BMBeny Tebe Ha Miin Kpaii, wob Hapoaw nisHanm MeHe, konu 9 nokaxy CBoto CBSATICTb
T06i, Fory, Ha TXHiX o4ax.

KJV: And thou shalt come up against my people of Israel, as a cloud to cover the land; it shall
be in the latter days, and | will bring thee against my land, that the heathen may know me, when
| shall be sanctified in thee, O Gog, before their eyes.

17. Tak rosopuT ["ocnoab bor: He Tbl 1 TOT CaMbliA, 0 KOTOPOM S roBOpUN B APEBHME OHU
ype3 pabos Mounx, npopokos N3pannesbix, KOTOPbIE MPOPOYECTBOBANN B TE€ BPEMEHA, 4TO A
npueeany 165 Ha HUX?

YTMO: Tak roBopuTtb Nocnoap bor: Yy T TOR, WO Npo HbOro roBopue A 3a AaBHIX OHIB Yepes
Moix pabis, I3paineBux Npopokis, WO NPOPOKYBaANU 3a TUX AHIB NPO POKW, Wob npusecTun Tebe
Ha HUX?

KJV: Thus saith the Lord GOD; Art thou he of whom | have spoken in old time by my servants
the prophets of Israel, which prophesied in those days many years that | would bring thee
against them?

18. 1 6yneTt B TOT OeHb, korga Nor npuaeT Ha 3emnto Vispannesy, rosoput focnoab bor, rHes
Mot Bocnbinaet B apoctn Moei.

YMNO: | ctaHeTbes TOro OHs, y OHi npuxony [ora Ha I3painesy semnio, rosoputb Mocnoap bor,
yBinge pesHicTb Mos B Hizapi Moi.

KJV: And it shall come to pass at the same time when Gog shall come against the land of
Israel, saith the Lord GOD, that my fury shall come up in my face.

19. U B pesHocTM Moei, B orHe HerogosaHusa Moero 1 ckasan: ICTUHHO B TOT AeHb
Npou3onaeT BeNukKoe noTpsceHne Ha 3emne apannesorn.

YMNO: | B peBHOCTI CBOIlA, B orHi CBOro rHiBy 9 ckasas: Lboro aHsa 6yne Benvkuin Tpyc Ha
I3painesiin 3emni.

KJV: For in my jealousy and in the fire of my wrath have | spoken, Surely in that day there shall
be a great shaking in the land of Israel;
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20. M BocTpenelwyT oT nnua Moero pblbbl MOPCKUE M NTULbI HEGECHbIE, 1 3BEPU NONEBbLIE U
BCE NnpecMblikatoleecs, nonsaroliee no 3emne, n BCce N0au, KOTopble Ha nuue 3emMnu, 1
obpywaTcs ropbl, U ynagyT yTechl, U BCE CTEHbl MaayT Ha 3eMJ0.

YNO: | 3aTpemTaTb Nepen Moim nuuem Mopcbki pubu Ta nTacTBo HebecHe, | NONbLOBA 3BipYHA,
BCSIKe rafns, Wo nnasye no 3emni, i Bcsika NoanHa, Wo Ha NoBepxHi 3emni, i 6yayTb
NOPYWHOBaHI ropw, i MOBansATbCS YPBULLA, | BCAKUIA Myp Ha 3eMto Brnaze.

KJV: So that the fishes of the sea, and the fowls of the heaven, and the beasts of the field, and
all creeping things that creep upon the earth, and all the men that are upon the face of the
earth, shall shake at my presence, and the mountains shall be thrown down, and the steep
places shall fall, and every wall shall fall to the ground.

21. N no Bcem ropam Moum npr3oBy Mey NpoTMB Hero, rosoput focnoab Bor; Mey kaxgoro
yenoseka bynet npoTus HBpara ero.

YTMO: | noknnyy npoTn HbOro Meya Ha BCix ropax Moix, rosoputb ["ocnoab Bor, Mey KoxHoro
6yne Ha 6paTa ioro!

KJV: And | will call for a sword against him throughout all my mountains, saith the Lord GOD:
every man's sword shall be against his brother.

22. /1 byny CcyamTbCSl C HAM MOPOBOIO SI3BOKO 1 KPOBOMPONTUEM, U MPONbIO HA HEro 1 Ha
MOJIKN €ro 1 Ha MHOrne Hapobl, KOTOPbIE C HUM, BCENOTONNSOWWA AOXAb U KAMEHHbIV rpag,
OrOHb U cepy;

YNO: | byny cyamTucs 3 HUMU MOPOBMLEID Ta KPOB'HO, i NyLLy 3aNMBHWIA OO, Ta KaMiHHWIA rpaag,
OrOHb Ta CipKy Ha HbOro Ta Ha BiLLiNM NOro, Ta Ha YACNEHHI HAapOoau, WO 3 HUM.

KJV: And | will plead against him with pestilence and with blood; and | will rain upon him, and
upon his bands, and upon the many people that are with him, an overflowing rain, and great
hailstones, fire, and brimstone.

23. n nokaxy Moe Bennune n ceatoctb Moto, n sento Cebs npeq rnazamy MHOTMX HAPOAOB, U
y3HaloT, 410 9 ['ocrnoap.

YNO: | 3senunuycs, i nokaxy CBOIO CBATICTb, i Oyy Ni3HAHWIA HA 0YaX YACNEHHUX HAPOLIB, |
BOHW Ni3HatoTb, Wwo A Nocnoab!

KJV: Thus will | magnify myself, and sanctify myself; and | will be known in the eyes of many
nations, and they shall know that | am the LORD.
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